BRASS PIN PUNCH SET OF 6

Set of Six Pin Punches designed to integrate with the Fix It Sticks System. Steel
insert in base enables them to be used with magnetic drivers. Pin Punches are in
the following sizes: 1/16” 3/32" 1/8” 5/32” 3/16” 1/4” Pin Punches work with any
standard 1/4” Driver and are machined from solid bar stock.

Attributes

Name: BRASS PIN PUNCH SET OF 6
Manufacturer: FIX IT STICKS
Product no.: 430103034

Mfr. No.: FISPPSB6P
Material: Brass

Style: Punch

Quantity: 6

Delivery weight: 0.079kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 165mm
UPC: 696177784982
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Sicherheitshinweise fiir das BRASS PIN PUNCH SET
FIX IT STICKS

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das BRASS PIN PUNCH SET FIX IT STICKS entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine einfache und effektive Mdglichkeit zu bieten, prazise Arbeiten durchzufuhren. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Halten Sie das Set aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Set nicht, wenn es beschédigt ist.

Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen und Handschuhe, wahrend der
Nutzung.

Verwenden Sie das Set nur mit einem kompatiblen 1/4” Treiber.

Achten Sie darauf, dass die Pin Punches sicher in der Halterung sitzen, um ein Abrutschen zu verhindern.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen, insbesondere bei der Verwendung von Druck.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie einen geeigneten 1/4” Treiber haben.
® Uberpriifen Sie die Pin Punches auf Beschadigungen oder Anzeichen von Abnutzung.

2. Verwendung:

Wahlen Sie die passende Grol3e des Pin Punches (1/16”, 3/32”, 1/8”, 5/32", 3/16", 1/4").

Setzen Sie den ausgewahlten Pin Punch in den Treiber ein.

Halten Sie das Werkstuck sicher fest und positionieren Sie den Pin Punch an der gewiinschten Stelle.
Wenden Sie gleichmaRigen Druck an, um den Punch zu verwenden.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Pin Punches nach Gebrauch, um Riickstédnde zu entfernen.
® | agern Sie das Set an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den oértlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
® Metallteile kdnnen in den Metallrecyclingstrom gegeben werden, wenn sie nicht mehr benétigt werden.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei Fragen oder Problemen
zu helfen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden, um den neuesten gesetzlichen
Anforderungen und Sicherheitsstandards zu entsprechen. Achten Sie darauf, dass Sie die neuesten Informationen
zur Sicherheit und Nutzung des BRASS PIN PUNCH SET FIX IT STICKS bertcksichtigen.



Safety Instruction Guide for the Brass Pin Punch Set

Introduction

Thank you for choosing the Brass Pin Punch Set of 6. This product is designed to integrate seamlessly with the Fix It
Sticks System and is made from highquality brass. To ensure safe and effective use of this tool, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that all users of the Brass Pin Punch Set have read and understood these safety guidelines before
use.

Always use the pin punches in accordance with their intended purpose to avoid accidents.

Keep the pin punch set out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the pin punches for signs of wear or damage before each use.

If any pin punch is damaged, discontinue use and replace it immediately.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses, to protect your eyes
from flying debris.

Do not use the pin punches on materials for which they are not designed, as this may cause injury or damage.
Ensure that the work surface is stable and secure before using the pin punches.

Use the pin punches with a standard 1/4” driver only.

Avoid using excessive force when striking the pin punches; this may lead to breakage or injury.

Do not use the pin punches if you are under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure that your workspace is clean and welllit.

Installation:
® |nsert the brass pin punch into the magnetic driver securely.
® Ensure that the pin punch is firmly seated in the driver to prevent slippage during use.
Usage:
® Select the appropriate size pin punch for your task: 1/16", 3/32", 1/8”, 5/32", 3/16", or 1/4".
® Position the pin punch at the desired location on the workpiece.
® Strike the back of the pin punch gently with a hammer or mallet to drive the punch into the material.
® Avoid using the pin punch on hard surfaces that may cause it to chip or break.
PostUsage:

® After use, clean the pin punches with a dry cloth to remove any debris or moisture.
® Store the pin punch set in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or worn pin punches in accordance with local waste disposal regulations.
Do not throw away the pin punches in regular household waste if they are still usable; consider donating them
to a local workshop or community center.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the Brass Pin Punch Set, please refer to the contact information provided with
your product packaging.



Guide de Sécurité pour le Set de Pin Punch en Laiton
Fix It Sticks

Introduction

Merci d'avoir choisi le Set de Pin Punch en Laiton Fix It Sticks. Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a
utiliser ce produit en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce qui suit pour assurer une utilisation correcte et
éviter tout accident.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez le produit pour toute usure ou dommage avant utilisation.

Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des défauts ou des dommages.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer lors de ['utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des pin punches pour éviter les projections.
Utilisez une surface de travail stable et bien éclairée pour éviter les accidents.

Ne forcez pas le pin punch ; appliquez une pression uniforme pour éviter de casser l'outil.

Ne jamais utiliser le pin punch sur des matériaux pour lesquels il n'est pas congu.

Ne pas utiliser le pin punch a proximité de sources de chaleur ou de flammes nues.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre driver est compatible (standard de 1/4").
® Veérifiez que le pin punch est propre et en bon état.

2. Installation :

® Insérez le pin punch dans le driver magnétique.
® Assurezvous qu'il est bien fixé avant de commencer a travailler.

3. Utilisation :
® Positionnez le pin punch sur la zone désirée.

® Appliquez une pression uniforme et contr6lée pour enfoncer le pin punch.
® Retirez le pin punch avec précaution aprées utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
® Déposez le produit dans un centre de recyclage approprié si possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions et directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de
I'utilisation du Set de Pin Punch en Laiton Fix It Sticks.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Punzoni
a Pinna in Ottone

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Punzoni a Pinna in Ottone di Fix It Sticks. Questo set & progettato per integrarsi
perfettamente con il sistema Fix It Sticks e offre una varieta di dimensioni per soddisfare le vostre esigenze. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose, come in ambienti umidi 0 con materiali infiammabili.
Controllare il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizzare i punzoni a pinna solo con driver standard da 1/4”.

Non forzare il punzone oltre la sua capacita; utilizzare la dimensione appropriata per il lavoro.
Indossare occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge volanti.

Non utilizzare il punzone su superfici dure senza un adeguato supporto.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:

® Scegliere il punzone a pinna della dimensione appropriata per il lavoro.
® Assicurarsi che il driver magnetico sia compatibile con il punzone selezionato.

2. Installazione:

® Inserire il punzone nel driver magnetico fino a quando non € saldamente fissato.
® Verificare che il punzone sia ben ancorato prima di procedere.

3. Utilizzo:
® Posizionare il punzone sulla superficie di lavoro.
® Applicare una pressione uniforme e controllata per evitare di danneggiare il punzone o la supefrficie.
® Rimuovere il punzone con cautela dopo l'uso.

4. Pulizia:

® Pulire i punzoni dopo l'uso per rimuovere polvere e residui.
® Conservare i punzoni in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali in materia di rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.
® Controllare le normative locali per eventuali requisiti specifici di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto locale
dell'Unione Europea per le informazioni sui prodotti. Assicurarsi di avere il numero di modello e la descrizione del
prodotto a portata di mano per una risposta piu rapida.



Seguendo queste linee guida, potrete utilizzare il Set di Punzoni a Pinna in Ottone in modo sicuro e efficace. La
vostra sicurezza € la nostra priorita.



BRASS PIN PUNCH SET FIX IT STICKS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BRASS PIN PUNCH SET FIX IT STICKS naulaussetin. Tama ohje opastaa sinua turvallisessa
kayttssa ja varmistaa, etta voit nauttia tuotteestasi ilman riskeja. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille. Pida se poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta sitd muuhun kuin mihin se on suunniteltu.
Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on turvallinen ja hyvin valaistu.

Pida tydskentelyalue siistina ja vapaana esteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayté6ssa

Kéayta aina suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat naulaussettia.

Varmista, etta naulat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Ala koskaan tyénna nauloja liian syvlle; se voi aiheuttaa vaurioita.
Varmista, ettd kaytat oikeaa kokoista haulaa tydsi mukaan.

Ala kayta likaa voimaa, jotta valtat vahingoittamasta naulaa tai tyokalua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, etté kaikki naulat ovat mukana: 1/16”, 3/32", 1/8”, 5/32", 3/16" ja 1/4”.
® Varmista, ettd tyokalusi on yhteensopiva 1/4” ohjaimen kanssa.

2. Asennus:

® Kiinnitd haluamasi naula ohjaimeen.
® Varmista, etté naula on tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

3. Kaytto:

® Aseta naula haluamaasi kohtaan.
® Paina kevyesti, kunnes naula on kunnolla paikallaan.
® Tarkista, etté naula on oikein asennettu ennen tydskentelyn jatkamista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maaraysten mukaan.

* Ala heita tuotetta tavallisen jatteen joukkoon, jos se on vaurioitunut tai siséltas vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta saat
apua ja tietoa tuotteeseen liittyvissa asioissa.

Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja varoitukset. limoita
vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Pida huolta turvallisuudestasi ja hauti BRASS PIN PUNCH SET FIX IT STICKS naulaussetin kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for BRASS PIN PUNCH SET
FIX IT STICKS

Introduktion

Tack for att du valt BRASS PIN PUNCH SET FIX IT STICKS. Denna produkt ar designad for att integrera med Fix It
Stickssystemet och ar tillverkad av hogkvalitativt massing. For att sékerstéalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera riskerna.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallanden via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast BRASS PIN PUNCH SET med standard 1/4” drivare.

Var forsiktig nar du hanterar pinpuncharna for att undvika skador pa fingrarna.

Anvand skyddsglasdégon om du arbetar i en miljo dar det kan forekomma flygande partiklar.
Forvara produkten p& en saker plats nar den inte anvands for att forhindra olyckor.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om det finns synliga defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Kontrollera att du har en kompatibel 1/4” drivare.

2. Montering:
® Valj den storlek pa pinpunch som passar ditt behov (1/16”, 3/32”, 1/8”, 5/32”, 3/16”, 1/4").
® Satt in pinpunchen i den magnetiska drivaren tills den sitter ordentligt.

3. Anvéndning:
® Rikta pinpunchen mot det objekt som ska bearbetas.
* Applicera jamnt tryck pa drivaren for att sakerstalla en effektiv anvandning.
® Undvik att anvanda éverdrivet tryck, vilket kan skada bade produkten och objektet.

Kassationsinstruktioner

® Kassera produkten enligt lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den inte kan anvandas av andra.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om séakerheten kring BRASS PIN PUNCH SET FIX IT STICKS, vanligen kontakta
den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet &r viktig for oss!



Navod k pouziti Sada Sesti pinovych uderniku Fix It
Sticks

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili Sadu 3esti pinovych tudernikl Fix It Sticks. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Uroven bezpecnosti a efektivity pfi praci s riznymi dkoly. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento navod, abyste se seznamili s bezpecnostnimi pokyny a spravnym pouzitim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly aderniky pouzivany pouze pro zamyslené Ucely.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda jsou Uderniky v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.

Uchovavejte tderniky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte osobni ochranné pomicky, jako jsou bryle a rukavice, pokud je to nutné.

Pokud b&hem pouZzivani dojde k jakémukoli Grazu nebo problémdm, okamZité pfestarite s pouzivanim a
vyhledejte pomoc.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Pfi pouzivani udernikl se ujistéte, Ze je pracovni plocha stabilni a bezpecéna.

Nikdy nepouzivejte Uderniky na materialy, které nejsou urCeny pro jejich pouZiti.

Vyhnéte se pouzivani tdernikd v blizkosti hoflavych materiald.

Pfi praci s aderniky se vyhnéte nadmérnému tlaku, ktery by mohl zptsobit poskozeni tderniku nebo zranéni.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez pfekazek.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava na pouziti:
® Zkontrolujte, zda mate spravnou velikost aderniku pro dany ukol (1/16”, 3/32", 1/8", 5/32", 3/16”, 1/4").
® Ujistéte se, ze mate k dispozici magneticky pohon, pokud je to potfeba.
2. Pouziti uderniku:
® Umistéte Udernik do magnetického pohonu.
® Ujistéte se, ze je udernik spravné nasazen a zajistén.
®* Pomalu a rovnomérné aplikujte tlak na udernik, abyste dosahli pozadovaného vysledku.
3. Udrzba:
® Po pouziti aderniky diikladné vycGistéte a ulozte na bezpecéné misto.
® Pravidelné kontrolujte tderniky na zndmky opotfebeni a poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Uderniky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud jsou uderniky poskozené nebo nefunkéni, nezapomeiite je zlikvidovat bezpeénym zplisobem, aby
nedoslo k urazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi informace se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate k
dispozici vSechny informace o produktu, v€etné €isla modelu a datumu nakupu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sadu 3esti pinovych tdernik( Fix It Sticks. DodrZzovanim téchto bezpe&nostnich pokynd
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.



